e-ISSN: 2536-4596

KARE- Uluslararasi Karsilastirmal1 Edebiyat, Tarih ve Diisiince Dergisi

KARE- International Comparative Journal of Literature, History and Philosophy

Baslik/ Title: 1883 Osaka Protestan Misyonerleri Konferansi: Japonya’da Hristiyanligin
Yayilmasinin Oniindeki Engeller Konusu

Yazar/ Author ORCID ID
Hiilya Deveci 0000-0002-2463-1339

Makale Tiirii / Type of Article: Arastirma Makalesi / Research Article
Yayin Gelis Tarihi / Submission Date: 30 Kasim / Nov 2021

Yayina Kabul Tarihi / Acceptance Date: 27 Aralik / December 2021
Yayin Tarihi / Date Published: 31 Aralik / December 2021

Web Sitesi: https://karedergi.erciyes.edu.tr/
Makale gondermek i¢in / Submit an Article: http://dergipark.gov.tr/kare



https://karedergi.erciyes.edu.tr/
http://dergipark.gov.tr/kare

Uluslararas1 indeksler/International Indexes

INDEX(CCOPERNICUS EJI!! g(r ﬁ
: o~ 2+ 1 DRJI Euﬂ")r Biiosrapy

Index Copernicus: Indexed in the ICI Journal Master List 2018 Kabul Tarihi /Acceptance
Date: 11 Dec 2019

MLA International Bibliography: Kabul Tarihi /Acceptance Date : 28 Oct 2019
DRJI Directory of Research Journals Indexing: Kabul Tarihi /Acceptance Date: 14 Oct 2019

EuroPub Database: Kabul Tarihi /Acceptance Date: 26 Nov 2019

This work is licensed under a Creative Commons Attribution-
NonCommercial 4.0 International License.



http://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

KARE- Say1 / Issue: 12 Kis / Winter Yil / Year: 2021

Yazar: Hiilya Deveci”

1883 OSAKA PROTESTAN MiSYONERLERI KONFERANSI:
JAPONYA'DA HRISTIYANLIGIN YAYILMASININ ONUNDEKI ENGELLER KONUSU

Ozet: 1858'de Japonya'min limanlarimi uluslararas: ticarete agmasindan bir yil sonra Batih
Protestan misyonerler iilkeye gelerek liman kentlerde Hristiyanligi yayma faaliyetlerine
baglamistir. Misyonerler, Japonya’da 1639’dan beri devam eden Hristiyanlik yasagindan dolay1
faaliyetlerini gizlilikle y{iriitmiistiir. Yapilan diplomatik goriismeler neticesinde 1873'te {ilkenin
cesitli yerlerinde bulunan Hristiyanlik yasag: tabelalar: kaldirilmistir. Bu bir yasal diizenleme
olmamasina ragmen, misyonerleri kismen de olsa rahatlatmigtir. 1883 yilina kadar misyonerler,
saglik, egitim, dil vb. alanlarda yiiriittiikleri faaliyetlerle, Japonlarin Hristiyanliga yonelik 6n
yargilarim kirabilmistir. Kurduklart okul, hastane ve Kkiliselerle, Japonya'da Hristiyanligin
temellerini atmigtir. Bu siire¢ igerisinde faaliyetlerini yiiriitmelerine ragmen {ilkede
Hristiyanligin anlagilmasini zorlastiran, yayillmasina engel olan durumlar onlarin énemli sorunu
haline gelmistir. Bu sorunlar, 1883’te Japonya’da bulunan tiim Protestan misyoner
topluluklarindan segilen iiyelerin Osaka’da bir araya geldigi konferansta detaylica tartigilmistir.
Bu makalede 1883 Osaka Protestan Misyonerleri Konferans: analiz edilerek Batil Protestan
misyonerlerin goziinden Japonya’da Hristiyanligin yayilmasimin 6niindeki engeller konusu
incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Japonya, Protestan Misyonerler, Hristiyanlik, Engeller.

GENERAL CONFERANCE OF THE PROTESTANT MISSIONARIES OF JAPAN, 1883: THE
ISSUE OF OBSTACLES TO THE SPREAD OF CHRISTIANITY IN JAPAN
Abstract: One year after Japan opened its ports to international trade in 1858, Western Protestant
missionaries came to the country and started to spread Christianity in port cities. Missionaries
carried out their activities in secrecy due to the prohibition of Christianity in Japan since 1639. As
a result of diplomatic negotiations, the prohibition signs of Christianity in various parts of the
country were removed in 1873. Although this was not a legal regulation, it partially relieved the
missionaries. Until 1883, with the activities of health, education, language, etc. in the field they
carried out, missionaries were able to break the prejudices of the Japanese towards Christianity.
They laid the foundations of Christianity in Japan with the schools, hospitals and churches they
established. Despite carrying out their activities during this process, the issues that made it
difficult to understand Christianity in the country and prevented its spread became an important
problem for them. These problems were discussed in detail at a meeting in Osaka in 1883, elected
members from all the Protestant missionary communities in Japan came together. In this article,
General Conference of the Protestant Missionaries of Japan in 1883 is analysed on the issue of
obstacles to the spread of Christianity in Japan through the eyes of Western Protestant

missionaries has been examined.
Keywords: Japan, Protestant Missionaries, Christianity, Obstacles.
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Giris

Japonya'ya Hristiyanlik ilk kez 1549'da Cizvit misyonerleri araciligiyla
gelmistir. Cizvit misyonerlerinin yaklagtk 100 yil siiren faaliyetleri,
Japonya’'min giineyinde bulunan Kytshti Adasinda pek c¢ok Japon'un
Hristiyan olmasii saglamistir. Ancak 1639°da doénemin askeri hiikiimeti
Tokugawa, Hristiyanlig1 yasaklamis ve yabanci tilkelerle ile ticari, ekonomik,
diplomatik iligkilerini sinirlandirmistir. Tokugawa'nin bu kapalilik politikasi,
1858'de Tokugawa Hiikiimeti'nin ABD ile imzaladig1 dostluk ve ticaret
anlasmasiyla sona ermis ve Hristiyanlik yeniden Japonya'ya girmistir.
1859'dan itibaren Katolik, Protestan ve Ortodoks Hristiyan misyoner
topluluklar1 Japonya’ya gelmis ve iilkenin gesitli bolgelerinde Hristiyanlig:
yaymistir. Ozellikle ABD ve Ingiltere’den gelen Protestan misyonerler,
kendilerine ikamet ve seyahat izni verilen bolgelerde genis ¢apl faaliyetler
yurttmiuistir.

Misyonerler, iilkede uygulanan Hristiyanlik yasagi basta olmak tizere
siyasi, ekonomik ve kiiltiirel bir¢ok sorunla karsilasmislardir. Bu sorunlara
¢Ozlim bulmak ve Hristiyanlig1 yaymak icin gesitli yontemler kullanmislardir.
Ayrica misyonerler Hristiyanlig1 yayarken, tilkesini uluslararasi sisteme agan
Japonya'nin siyasi, sosyal, ekonomik ve kiiltiirel bir¢ok siirecine tanik olmus
ve bu tamikliklarim1 mektuplarina, giinliiklerine ve resmi raporlarina
yansitmislardir. Bu tarihi kayitlar Japonya ile Batili iilkeler arasindaki tarihi
etkilesimi ve iilke tarihini Batililar goziinden yansitan 6nemli kaynaklardir.
Ayrica bu tarihi kayitlar, bulunduklar: iilkeleri tasvir etme ve oradaki
gozlemleri aktarma bigimleri ile oryantalizmin bir pargasini olusturmaktadir.

1859-1883 yillar1 arasinda misyonerler Japonya’da Hristiyanlig1
yaydiklar1 kilise, okul hastane gibi kurumlarin temellerini atmislardir. !
Onlar, bu siiregteki c¢abalarmin sonucunda vardiklar1 noktay:
degerlendirmek, tecriibelerini aktarmak, goriis alisverisinde bulunmak i¢in
1883’de Osaka’da bir konferans diizenlemislerdir. Bu toplantida yerli
Hristiyan literatiirii olusturma, din adami ve misyoner yetistirme, kiliseleri
gelistirme, Japon dili ¢alismalari, saghk faaliyetleri vb. gibi Hristiyanlig:
yaymaya dair bir¢ok konuda istigare edilmistir. Bunlarin yani sira konferansta
misyonerlerin c¢abalarina ragmen Japonya’da Hristiyanligin yayilmasma
engel olan konulara ve buna karsi alinacak onlemlere genis yer verilmistir.
Basta Japonya’nmin mevcut dini yapisindan kaynaklananlar olmak {izere
sosyal ve kiiltiirel engellerden bahsedilmistir. Daha sonra rapor olarak

1 Pastor H. Ritter, A History of Protestant Missions in Japan (Cev. George E. Albrecht), The Methodist
Publishing House, Tokyo, 1898, 4
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yayimlanan bu konferans, misyonerlerin Japon toplumuna ve kiltiiriine
bakiglarini, dinlerini yayarken yasadiklar:1 tecriibeleri yansitmaktadir. Bu
calismada 1883 Osaka Protestan Misyonerleri Konferansi raporunda,
Japonya’da Hristiyanligin yayilmasina engel tegkil eden durumlar iizerine
tarihi bir inceleme yapilmistir.

1. Japonya'ya Protestan Misyonerlerinin Girisi ve Faaliyetleri (1858-
1883)

29 Temmuz 1858’de Japonyamin ABD ile yaptig1 Nichibei Shitko Kotsi
Shojyoyaku? (Ticaret ve Dostluk Anlagmasi) adli serbest ticaret anlagmasinin
ardindan tilkenin kapilar1 uluslararas: ticarete acilmis ve yabancilarin iilkeye
girisine izin verilmistir. Batili Protestan misyonerleri ise, bu anlasma 4
Temmuz 1859'da yiiriirliige girdikten sonra Japonya'ya gelmistir.? Bu
anlasmada ABD ile Japonya arasinda ticari ve uluslararas: iligkileri
diizenleyen bir¢ok maddenin yani sira ticarete agilan limanlarda yabancilarin
ikamet ve seyahat etmelerine izin verilmesi, din diismanlig1 yapilmamasi ve
din Ozgiirliigii saglanmas: ile ilgili maddelerin bulunmasi, misyonerlerin
iilkeye girisini miimkiin kilmigtir. Uluslararas: ticarete agilan Nagasaki,
Yokohama ve Hakodate gibi limanlardan Protestan misyonerleri iilkeye
girmistir. Japonya’ya ilk gelen Protestan misyonerler Cin’de tecriibe edinmis
misyonerlerdir. 4

2 HRAELFIBRGSe4Y; 19. yiizyihn baglarindan itibaren Batili iilkeler, Japonya’min kapilarini dig
ticarete a¢ma niyetiyle cesitli yollarla Japonya’'ya girmeyi denemigslerdir. Ancak onlar
Japonya'nin mevcut kapalilik politikasindan dolayr reddedilmislerdir. Bu durum American
Deniz Subay1 Commodore Matthew Perry (1794-1858)'in Japonya ile ABD arasinda ticari iligkileri
gelistirmek {izere dort gemiyle 8 Temmuz 1853'te Uraga limanina gelmesiyle degismistir.
Japonya'y: ticarete agmak igin askeri gii¢ kullanacagina dair kararliligini dile getiren Perry ile
Tokugawa Hiikiimeti arasinda 1854'de Kanagawa dostluk anlagsmasi imzalanmstir. Bu
anlasmadan sonra diger Batili iilkelerle benzer anlasmalar imzalanarak Japonya'nin kapalilik
politikas1 sona ermistir.

3 1859’dan 6nce Batili Protestan misyonerlerin Japonya'ya girme ¢abalari oldugu bilinmektedir.
Ancak Japonya'nin mevcut kapalilik politikasindan dolay: bu girisimleri basarili olmamuistir.
Ornegin English Congregationalist misyoneri Walter Henry Medhurst (1796-1857)'un Japonca
calistigr ve 1828'de Japonya'ya giris izni verilen tek Batili Hollandalilar'dan kendisini
Nagasaki'ye gotiirmelerini istemistir. Ancak Hollandalilarun onun bu istegini reddettigi
bilinmektedir. Ayrica Cin’de ikamet eden Amerikan tiiccar C. W. King ve kendisine eslik eden
ti¢ misyoner, The Morrison adl1 gemiyle 30 Temmuz 1837’ de Edo’ya gelmistir. Ancak gemiler atese
verilerek girige izin verilmemistir. Bu olaya The Morrison Incident denilmektedir.

4 Channing Moore Williams (1829-1910) Episcopal Church misyoner toplulugu iiyesi ve
Japonya’da Anglican Kilisesi'ni kurdu. John Liggins (1829-1912), Episcopal Church misyoner
toplulugu {iyesi. Bakiniz: Otis Cary, A History of Christianity in Japan, (London and Edinburg:
Fleming H. Revell Company, 1909), 47
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Misyonerler Japonya’ya geldiklerinde Tokugawa Dénemi’'nde (1603-1867)
kat1 bir sekilde uygulanan Hristiyanlik yasag: ile karsilasmislardir.> Ulkenin
cesitli yerlerinde Hristiyanlik yasaginin belirtildigi tabelalar1 gérmiislerdir.
Ayrica Japonlarin yabancilara ve Hristiyanlara yonelik korkularina,
diismanliklarina ve nefret duygularina sahit olmuslardir. Japonya’ya ulasan
Batili diplomatlar Japonya'daki durumu raporlarinda anlatmstir. ingiliz
diplomat Francis Otthiwell Adams (1825-1889) 6, 23 Haziran 1868 deki Edo’
tecriibesini, kaleme aldig1 History of Japan II baslikli kitabinda su sekilde
aktarmstir.

“Neredeyse tek yabanci biz oldugumuz bu sehirde uzun bir yiiriiyiis yaparken,
kabaday: tavirlar: ve dfkeleriyle bizi kizdiran uzun kilighlarla karsilastik, siikiir ki
yammizda tabancalarimiz vardi ve bize bir Japon muhafiz eslik ediyordu.1869 da
Joi-ka (barbarlar digar1) slogani en iist seviyedeydi. Bu yilmn yazinda uzun
zamandir Kaiseijo’daki evine kapanan ve bir hava almak isteyen Verbeck?,
sonunda iki samuray 63rencisi ile digar1 ¢ikma cesareti gdstermisti. Verbeck,
evinde veya disarda iken iki degil dort koruma bulundurmalary icin bizleri
uyardi.”®

Misyonerler,  raporlarinda  Tokugawa  Hiikiimeti'nin = Katolik
Hristiyanlarini Nagasaki’deki evlerinden ¢ikararak baska yerlere gotiiriip
hapsettigini ve Incil satan kitapcilar1 tespit edip alikoydugunu
belirtmislerdir.’® 1871’de American Board misyoner toplulugu {iyesi O. H.

51639'da Tokugawa Yonetimi, {ilkede Batil tiiccar ve Cizvit misyonerlerinin {ilkeden ¢ikarmis
ve onlarm iilkeye girisini yasakmusti. Bu yasag1 1868 Meiji Restorasyonu'ndan sonra kurulan
Meiji Hiikiimeti ilk yillarinda devam ettirmistir. Tokugawa Doénemi Hristiyanlik tarihi igin
bakimiz: AEHEE TBARFY 22 VEOMIE] HIIXEE. ER. 2002

61868-1872 yillar1 arasinda Tokyo’da elgilik sekreterligi yapmustir.

7 Glintimiizde Tokyo

8 Guido F. Verbeck (1830-1898); 1859’da Japonya, Nagasaki’ye Dutch Reformed Church misyoner
toplulugunun lyesi olarak gitmistir. Verbeck, misyonerlik faaliyetlerinin yani sira, Nagasaki’deki batili
bilimleri okulunda ve diger birgok okullarda ingilizce, politika ve bilim dersleri vermistir. Meiji
D&nemi’ndeki Ito Hirobumi, Okuma Shigenobu, Okubo Toshimichi, Soejima Taneomi gibi 6nemli devlet
adamlari, Verbeck’in 6grencileri arasindadir. Meiji Hikiimeti’'nin danismanligini yapmustir. Ayrintil bilgi
icin bakiniz: James Mitchell Homes “Vercek of Japan: Guido F. Verbeck as Pioneer Missionary, Oyatoi
Gaikokujin and Foreign Hero”, Phd. Thesis, University of Pittsburg, 2014.

9 G.F. Verbeck, “History of Protestant Missions in Japan” Proceeding of the General Conferance of the
Protestant Missionaries of Japan, Held at Osaka, Yokohama, April 1883, 32

10 ABCFM (American Board of Commissioners for Foreign Mission) Annual Reports, The Japan
Mission, 1870, 81-82
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Gulick’e Japonca Ogreten Ishikawa adindaki bir 6gretmenin misyonerlerle
yakin iliskisinden dolay1 tutuklandig1 rapor edilmektedir.™

Japonya’daki bu durum, misyonerlerin kendilerine ikamet ve seyahat izni
verilen liman kentlerinde faaliyetlerini yliriitmelerine engel olmus ve iglerini
zorlagtirmigtir. American Board’'un yillik raporlarina Japonya'daki
Hristiyanlik yasagindan duyulan rahatsizligin ABD’nin devlet yetkililerine
bildirildigi not edilmistir. ABD'nin yasak ile ilgili Meiji Hiikiimeti'yle resmi
goriismesi, 1871’de Japonya'dan Batili {ilkeler ile resmi goriismelerde
bulunmak i¢in yola ¢ikan Iwakura Heyeti'nin ABD’yi 1872'deki ziyareti
esnasinda olmustur. Iwakura Heyeti, bu ziyaretinde ABD ile yapilan ticaret
ve dostluk anlagsmasindaki Japonya'y: ekonomik olarak zarara ugratan ve
egemenligini elinden alan maddelerin yeniden gdzden gecirilmesini talep
etmistir. Fakat ABD, Japonya’'daki Hristiyanliga yonelik diismanlik ve
yasaklar kaldirilmadikga bu taleplerini yerine getirilmeyecegini soyleyerek
Heyeti reddetmistir.’? Nitekim Iwakura Heyeti'nin Japonya'ya doniisiinden
sonra 1873’te tilkedeki Hristiyanlik yasagi tabelalar1 kaldirilmistir. 13 Bu adim,
Hristiyanlara yonelik yasaklar ve cezalar1 ortadan kaldirsa da toplumdaki
korku, stiphe ve diismanlig1 bitirmemistir. Ancak misyonerlerin daha rahat
hareket etmesini saglamstir.

Japonya’ya 1859'da ilk gelen Protestan misyonerler; American Episcopal
Church iiyesi John Liggins (1829-1912) ve Channing Moore Williams (1829-
1910),American Presbyterian Board iiyesi J.C. Hepburn (1815-1911) ve
American Reformed Church {iiyesi Samuel R. Brown (1810-1880) ve D.B.
Simmons’du. Bu misyonerlerin Japonca bilmemeleri faaliyetlerini
zorlastirmistir. Bunu asmak icin ilk yillarda ilkede Cince Incil ve Hristiyanlik
ile ilgili kitap ve brosiirler dagitmislardir. Ciinkii donemin egitimli Japonlar1
Cince anlayabiliyorlardi. Ayrica Cince metinlere Japonlar asina oldugu igin
bir tepki olusmuyordu. Bunun yami sira onlar Cin’deki Protestan
misyonerlerin yayimladig1 tarih, cografya, bilim kitaplarini satmislardir.
Toplumda Hristiyanliga yonelik korku, siiphe ve diismanhigi ortadan
kaldirmak i¢in Bati"daki bilimsel gelismenin ardindaki giiciin Hristiyanlik
olduguna dikkat ¢ekmislerdir. Ayrica Hristiyan {ilkelerin tarihi anlatmus,
Japonlara nezaketle yaklasilarak o©n yargilar1 ortadan kaldirilmaya

1 ABCFM Annual Reports, The Japan Mission, 1871, 77

12 ABCFM Annual Reports, The Japan Mission, 1871, XIX; ABCFM Annual Reports, The Japan
Mission, 1872, XIII

13 Cary, A History of Christianity in Japan, 80-81
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calismislardir. Japonlara, yasaklanan Katolik Hristiyanlik ile Protestanligin
ayrilan yonleri anlatmislardir 4

Japonlara ulasmanin ve onlarla iletisim kurmanin diger bir yolu ise Meiji
Dénemi'nden sonra yayginlasan Ingilizce 6gretimine destek vermektir.
Misyonerler, Japonlara Ingilizce’yi 6gretirken Hristiyanligin temel ilkelerini
anlatmislardir. Diger taraftan onlar, Japon dilinin tarihini, yapisini, gramerini
aragtirmigtir. Ayrica Japonca-Ingilizce, Ingilizce-Japonca sozliik calismalari
ve terclime faaliyetleri yiiriitmiislerdir. Misyonerlerin Japon dili alaninda
yaptiklari ilk calismalardan biri John Liggins'in Nagasaki’de gecirdigi 10 aylik
siirede hazirladig1 1867’de yayimlanan“One Thousand Familiar Phrases in
English and Romanized Japanese” 15 baslikl1 kitabidir. American Baptist Mission
iiyesi Jonathan Goble (1827-1898), Yeni Ahit'i Japonca’ya ¢evirmis ve
Tokyo’da 1871’de yayimlamistir. Goble bu ¢eviride Kanji kullanmamis ve
giinliik konusma diliyle geviri yapmustir.’® Ayrica 1872’de James Curtis
Hepburn (1815-1911) tarafindan Japonca-Ingilizce sézliik yayimlanmustir. 7
1873’te ise Hepburn, J.H. Ballagh ve David D. Thompson'la birlikte Mark ve
John'un Incili ve Matthew’in Incili'nin Japoncasi yayimlamistir. 20 Eyliil
1872’de Japonya'da Protestan misyonerler bir toplanti diizenlemis ve bu
Translation Committe seklinde adlandirilan bu grubun ilk iyeleri S.R. Brown,
J.C. Hepburn, D.C. Greene’dir. Daha sonra bu komiteye diger misyoner
topluluklarindan {iyeler de davet edilerek Yeni Ahit'in biitiin kitaplar:
tercime edilmeye baslanmistir. 8 Ayrica misyonerler, Bati teknik ve
bilimlerini 6gretmek {izere devlet okullarinda istihdam edilmistir. Onlar
kadin egitimi ve kilise ve Pazar okullar1 araciligiyla da faaliyetlerini
yurtitmuslerdir.

Misyonerlerin diger 6nemli bir faaliyet alani ise hastanelerdi. Misyonerler,
bulunduklar1 bolgelerde saglik merkezleri agmiglar ve buralarda hasta
insanlar1 tedavi etmislerdir. Bu hastanelerde Japonlara Incili tanitmislardir.
Japonlar {izerinde doktor misyonerlerin tedavileri etkili olmus ve bu durum
¢ok sayida Japon'un Hristiyanliga hosgorii ile yaklasmasina neden olmustur.

14 Cary, A History of Christianity in Japan, 53-54

15 John Liggins, One Thousand Familiar Phases in English and Romanized Japanese, (New York:
Hurd and Houghton, 1867).

CEXEEE. 1871 RESHE BUAHEEMRIALGNLEZDOHZE - BRERZRREPD L
LTI EWRECULHRFARRA]R, $245. 2014, 5-68H

17 https://archive.org/details/japaneseenglishe00hepb 0 (25.11.2021)

18 G.F. Verbeck, “History of Protestant Missions in Japan” 41-43; Incil'in Japonca’ya terciime
edilmesi ile ilgili bakimz: Bernardin Schneider, OFM “ Bible Translation” Handbook of
Christianity in Japan (Ed. Mark M. Mullins), Brill, 2003.
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1883’te Japonya’da 18 Protestan misyoner toplulugu, 145 misyoner, 120
faaliyet istasyonu, 93 kilise ve 4987 Hristiyan Japon bulunmaktaydi.!® 1883’e
kadar olan ¢aligsmalarinin sonucunda misyonerler, Japon toplumunda sayg:
ve giliven kazanmistir. Ayrica onlar devlet yetkilileriyle yakin iliski
kurmuslardir. Bununla beraber, Hristiyanliga yonelik tepkiler 6nceki yillara
gore azalmistir. Bu donemde 6zelikle Cince Incil ve Hristiyanlik ile ilgili kitap
ve brostirler toplumda yayilmistir. Misyonerler Japonlarla Japonca iletisim
kurabilmis ve Incil'i anlatmislardir.20 Misyonerlerin Japonya'ya giris
yaptiklart 1859°dan 1883’e kadar olan donemdeki tecriibeleri 1883’te
Osaka’da diizenlenen konferansa yansimstir.

2. Osaka Konferansi’'nin Diizenlenmesi (1883)

13 May1s 1881’de Kobe’de American Board, Church Missionary Society,
Cumberland Presbyterian Church, Society for the Propagation of the Gospel,
Evangelical Association and American Episcopal Church temsilcilerinin is
birligi yapma talebiyle bir toplanti diizenlenmistir. Bu toplantida
Japonya’daki diger Protestan misyoner topluluklariyla da buna benzer bir
toplant1 yapilamasi ile ilgili bir 6neride bulunulmustur. 15 Temmuz 1881’'de
Japonya’daki biitiin Protestan misyoner topluluklarina genel bir toplanti
diizenleme talebi ilan edilmis ve bu talebe karsi misyoner topluluklardan
olumlu cevap alinmistir. Bunun {izerine bir diizenleme kurulu olusturulmus
ve kurul 28 Ekim 1881’de Tokyo’da toplanmustir. Bu kurul, konferans yerini
tespit etmis, konferans icin gerekli tiim diizenlemeleri yapmuis, tartisilacak
konular1 belirlemis ve bildiri yazarlarimi tayin etmistir. Tokyo’da tiim
diizenlemeler yapildiktan sonra, Osaka’da yabancilara izin verilen bir
belediye salonunda 16 Nisan 1883-21 Nisan 1883 tarihleri arasinda 6 giin
siiren konferans gerceklesmistir. Osaka Protestan Misyonerleri Konferansi'na

19 G.F. Verbeck, “History of Protestant Missions in Japan” 24
20 G.F. Verbeck, “History of Protestant Missions in Japan” 43-46
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toplamda 22 Protestan misyoner toplulugundan?' 106 kisi katilmistir. 22
1883'teki bu konferans Japonya’'da biitiin Protestan misyoner
topluluklarindan temsilcilerin katihmiyla gerceklesen ilk genis capl
konferanstir.

Konferans dualarla acilmis ve ardindan Dutch Reformed Church iiyesi G.
E. Verbeck (1830-1898)'in Japonya’da Hristiyan misyoner faaliyetinin genel
tarihini anlatmasiyla devam etmistir. Konferansta Japonya’'da yiiriitiilen
egitim faaliyetlerinin amaci, misyonerlerin egitim metodu, yerli din adami ve
misyoner yetistirmek i¢in ihtiya¢ duyulan egitim, kadinlarin egitimi, yerli
kiliselerin gelisimi, misyonerlerin saghg1 ve izinleri konusu, Japon dili
calismalar: ve tercime sorunlari, saghk faaliyetleri, din adamlarinin vaaz
yontemleri gibi bir¢ok konuda bildiriler sunulmus ve {izerinde tartismalar
gerceklesmistir. Uzerinde durulan konulardan biri de Japonya'da
Hristiyanligin yayilmasina engel olan durumlardir. Bu konu {izerine
American Board (ABCFM) iiyesi M.L. Gordon The Religious Influence of
Buddhism as an Obstacle to the Reception of the Gospel in Japan (Japonya’'da
Incil'in Kabul Edilmesine Engel Olarak Budizm’in Dini Etkisi); United
Presbyterian Church of Scotland tiyesi Hugh Waddell The Influence of Chinese
Literature as an Obstacle to the Reception of Christianity in Japan (Japonya'da
Hristiyanligin Kabuliine Engel Olarak Cin Literatiiriiniin Etkisi); American
Board (ABCFM) {iyesi D.C. Greene, The Influence of Modern Anti-Christian
Literature upon the Missionary Work in Japan (Japonya’daki Misyoner
Faaliyetleri Uzerinde Modermn Hristiyanlik Karsiti Literatiirtin  Etkisi);
Takeyoshi Matsuyama, What are the Special Obstacle to the Progress of
Christianity in Japan (Japonya’da Hristiyanligin Ilerlemesinin Oniindeki Ozel
Engeller Nedir? ); J.T. Ise ise Obstacles to the Spread of Christianity in Japan
(Japonya’da Hristiyanligin Yayilmasina Engeller) konulu bildiriler
sunmustur. 2 Bu konu konferansin 6nemli bir boliimiini olusturmustur.

21 Bu misyoner topluluklari; American Board of Commissioners for Foreign Missions; American
Baptist Missionary Union; American Seamen’s Friend Society; American Bible Society; American
and Foreign Bible Society (Baptist); British and Foreign Bible Society; Church Missionary Society;
Church of England, Japan Special Mission; Cumberland Presbyterian Church; Methodist Church
of Canada; Methodist Episcopal Church; Mission to Seamen; National Bible Society go Scotland;
Presbyterian Church in the United States of America; Protestant Episcopal Church in the United
States of America; Reformed Church in America (Dutch); Reformed Church in the United States
(German); Reformed Methodist Evangelical Association; Society for the Promoting of Female
Education in the East (English); Society for the Propagation of the Gospel; United Presbyterian
Church of Scotland; Woman’s Union Missionary Society.

22 “Introduction” Proceeding of the General Conferance of the Protestant Missionaries of Japan,
Held at Osaka, Yokohama, April 1883, III-XVI

2 “Introduction” III-XVI
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Icerigi ise, Japon toplumuna dair bilgiler vermekle birlikte misyonerlerin
Japonya toplumuna, gelenegine bakisini yansitmaktadir. Onlar Hristiyanlig1
yayarken Budizm ve Konfiigyanizm gibi dinlerin igerigini ve Japonya 6zgii
durumlari anlayama ¢alismis ve bu sorunu asmak icin ¢oziimler sunmustur.

3. Japonya’da Hristiyanligin Yayilmasina Engel Olan Durumlar

Batili Protestan misyonerler, Japonya’da yasadiklar: sorunlari ¢6zmek i¢gin
kendi aralarinda dayanisma igerisinde olmustur. Amerikan Hristiyan din
adami Josephus Flavius Cook (1838-1901), 1882’de Japonya’y1 ziyaret etmis ve
Japonya’daki misyonerler ve din adamlariyla goriismiistiir. Cook, onlara
Japonya’da Hristiyanligin yayilmasina engel olan durumlar: sormustur. Bu
goriismede misyonerler, egitimli Japonlarin Isa’min kutsalligina ve mucizelere
inanmakta zorlandiklarini ifade etmislerdir. Ayrica Hristiyanligin atalara
tapinmaya yonelik karsithgi, ulusal ruhun gelismesini engelledigi ve tilkenin
bagimsizligina tehdit olusturdugunu gerekgesiyle Japonlarin Hristiyanlig:
kabul etmediklerini dile getirmislerdir. Egitimsiz Japonlarin ise, devletin ve
arkadaglarinin  suglamalarindan  korktuklar;, degisimi sevmedikleri,
Hristiyanligin kat1 kurallar: gibi sebeplerle Hristiyanliga mesafeli duruklarini
ifade etmiglerdir. Ozellikle bu goriismede Japonlarin imparatora yonelik,
sadakati, vatanseverligi ve atalar tapinimi ortadan kaldirdigr igin
Hristiyanligin  reddedildigi vurgulanmustir.* 1883 Osaka Protestan
Misyonerler Konferansi’'nda bu durum detaylica islenmis ve tartisilmistir.
Ozellikle Japonya'nin mevcut dini yapisindan kaynaklanan engeller konusu
genis yer tutmustur.

3.1. Mevcut Dini Yapidan Kaynakli Engeller Konusu

Misyonerler geldiklerinde Japonya’'daki gesitli dinlerle karsilasmislardir.
Onlarin sistematik bir sekilde uyguladig: faaliyetlere ragmen Japonlarin
inanglarinin ve dini yapisimin Hristiyanligi kabul etmelerini engelledigini
gormiislerdir. Bu agidan Japonya’daki mevcut dini yapinun tarihi siirecte
nasil insa edildigine bakmak 6nem arz etmektedir.

[k sosyal yasamin izlerinin goriildiigii tarihten itibaren, Japonya’da
insanlarin yasamlarini din tizerinde konumlandirdigl goriilmektedir. Tam
anlamiyla kurumsal olmayan ve dogaya tapinim seklinde ortaya ¢ikan inang
yapilari, ilerleyen donemlerde Asya ana karasindan gelen dini ve kiiltiirel
etkiyle birden fazla din ile etkilesim igerisine girmistir. Bu dinler, tarihi siireg
icerisinde birbirine eklemlenerek varliklarin1 devam ettirmistir.

2 Cary, A History of Christianity in Japan, 161-162
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Japonya’'ya Budizm ve Konfii¢yanizm’in girisinden once Japonlarin
hayatin anlami ve yaradilisini agiklayan kozmolojik bir din yapilari olmasa
da onlar “kami”? denilen kutsal varliklarin doganin ayrilmaz pargas:
olduguna inanmglardir. “Tanr1” seklinde terciime edilen bu kutsal varliklar,
ilahi veya biiyiilii giice sahip fiziki varliklar1 veya ruhlar ifade etmek icin
kullanilmaktadir. Buna gore ay, giines, deniz vb. gibi dogal varliklar kami
olabilecegi gibi, atalarin ruhlar1 veya toplumdaki kahramanlar da kami
olabilir. Japonlar, dogada ikamet eden bu kamilerin uyumlu hareketleri
sayesinde evrenin dengesinin korundugunu diistinmiislerdir. Onlarin
uyumsuzluklar1 ise felaketlere ve dogal afetlere yol agmaktadir. Ilk
donemlerde kamilere yonelik ibadetlerin belirli kurallar1 veya dini mekanlari
yoktu. Ritiieller, bir agag, kutsal bir kaya, bir ¢eltik tarlas: veya deniz kiyisinda
gerceklestiriliyordu. Bunun yani sira insanlarin saghigini, servetini, uzun
omiirliiliiglini kontrol eden ¢ok sayida kami vardi. Bu kamilerle insanlar
arasindaki etkilesime, sifacilar, biiyiiciiler, kahinler vs. aracilik ediyordu.2

Japonlarin kahramanlarini ve atalarim1 da kami statiisiinde gormesi,
iilkede bolgesel yonetimlerin kurulmasinda 6nemli rol oynamustir. Bu
yoneticiler, hiikiim stirdiigii bolgenin kendine 6zgili kamileriyle kendilerini
iliskilendirilerek, otoriteleri mesruiyet kazanmistir. Bolgesel yoneticilere
sadakat ve itaatin 6n plana ¢ikarilmasiyla sosyal orgiitlenme saglanmustir.
Uji ¥ad1 verilen bu idari-sosyal gruplar, tam manasiyla akrabalik iligkilerine
dayanmasa da kan baginin sosyal uyum igin gerekliligi kabul edilmistir.
Idareler, sadece sosyal, ekonomik, politik bir kurum degil, her ujinin kendine
ait kamisi olduguna inanilan dini dayanisma birimleriydi (uji-kami).?8

Japonlarin bu inang yapisi, zamanla devlet kurumu ile biitiinlesmis ve
imparatorun hitkiimranligina mesruiyet verecek hale gelmesiyle de kurumsal
merkezi bir yapiya biirtinmiistiir. Japonya'da 3. yilizyilin ortalarinda
kuruldugu bilinen ilk merkezi yonetim Yamato Kralligi, diger ujilere karsi
askeri ve siyasi tistlinliik kazanmis ve hiikiimranligini giines tanricasi
soyundan geldigi iddiasiyla mesrulastirmigtir. Yamato Kralligi, “matsuri”?

25 41

26 Masaharu Anesaki, History Of Japanese Religion With Special Reference To The Social And Moral
Life Of The Nation, (Vermont& Tokyo: Charles Tuttle Company, Rutland) 2000, 6-7; Joseph M.
Kitagawa and Gary L. Ebersole, “Japanese Religions: An Overview” (Ed. Lindsay Jones)
Encyclopedia of Religion, Vol. 7 (USA:Thomson Gale) 2005, 4781

27 |

2 Joseph M. Kitagawa and Gary L. Ebersole, “Japanese Religions: An Overview” 4781; lan
Reader, Esben Andreasen and Finn Stefansson, Japanese Religions Past and Present,
(Honolulu:Japan Library) 1995, 44-92

29 4% 1)
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ad1 verilen dini torenleri topluma acik yerlerde diizenleyerek yonetimine
resmiyet kazandirmistir. Matsuri; kamiyle "birlikte olmak", kaminin
"ihtiyacina katilmak", kamiyi "eglendirmek" veya kamiye "hizmet etmek"
anlamina gelmektedir. Yamato imparatorunun en Onemli gorevi, giines
tanricast Amaterasu Omikami ve diger ilahi-diinyevi kamilerle riiyalar,
kahinler araciliyla yakin temas halinde olmakti. Bu isle, devletin idaresindeki
matsurigoto® ad1 verdikleri bir birim ilgilenmekteydi. Imparator hem dini hem
de siyasi bir liderdi. 3!

5. ve 6. yiizyilda Cin ve Kore'nin yogun Kkiiltiirel etkisiyle Budizm
Japonya'ya gelmis ve Japonlar, hayati anlamlandirmanin farkli bir yolunu
gormiislerdir. Bu yabanci dinin karsisinda kendi inang sistemini tanimlamak
i¢in Cince ideogramlar1 6diing almis ve inanglarini “kaminin yolu” anlamina
gelen #f “shin 18 “t6” Shinto kelimesiyle ifade etmiglerdir. 32

Japonya’da Budizm, resmi olarak kisa siirede aristokrat sinuf tarafindan
saygl gormiis ve kabul edilmistir. Budist tapmagi yaptirilmas: igin
imparatordan izin alinmis ve Buddha heykellerinin bulundugu bir tapinak
inga edilmistir. Japonya’da Budizm’in etkisi Prens Shotoku (754?-6227)
doneminde daha da artmuistir. imparatorige Suiko (554-628)'nun yegeni olan
ve ayni zamanda onun naipligini yapan Prens Shotoku, Japonya'nin
geleneksel dini ile Konfiigyanizm ve Budizm’in evrensel ilkelerinin uzlastigt
¢ok dinli politika gelistirmistir. O, Konfiigyanizm, Budizm ve Taoizm’in
ogretilerini kullanarak Cin’in genis bdlgesinde yer alan gesitli kiiltiirleri,
halklarini birlestiren imparator Wen (581-605)’i 6rnek almis ve Japonya’da
benzer yontemi uygulamistir. Bu amacla Prens Shotoku, yoniinii Cin'e
donmiis ve Cin ile diplomatik iliskilerini gelistirmistir. Oraya bir grup dgrenci
ve din adami gondermistir. Kendisinin de Budist oldugunu, Budizm’in kutsal
metinleri hakkinda ders verdigi bilinmektedir. Prens Shotoku'nun dinleri
sentezleme cabasina ragmen, devletin temeli kami statiisiindeki imparatorun
merkezde konumlandigl sisteme dayandirilmaya devam etmistir. Prens
Shotoku doneminde iilkeye yayilan yabanci etkisini azaltmak ve Japon
devletinin soylulugunu ve aristokrasisini yeniden diizenlemek igin Imparator
Tenmu (673-686), Kojiki (712)% ve Nihon-shoki (720)3* bashkli iki metin
yayimlanmistir. Bu metinler Sintoizm’in kutsal mit metinleri olarak kabul

30 B

31 Joseph M. Kitagawa and Gary L. Ebersole, “Japanese Religions: An Overview” 4779-4782

% Joseph M. Kitagawa and Gary L. Ebersole, “Japanese Religions: An Overview” 4779-4782;
Joseph M. Kitagawa, Religion in Japanese History (New York and London: Columbia University
Press) 1966, 3-46
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edilmektedir. Bu metinlerde giines tanrigasi Amaterasu Omikami yiiceltilmig
ve Imparator Tenmu'nun tahta gegisi, onunla giines tanrigasi arasinda
dogrudan kurulan soy bagi ile mesrulastirilmistir. Japon imparatorluk
hanedanhiginin koruyucu mabedi olarak Biiyiik Ise Tapinag: (Ise Jingu)%® insa
edilmistir. Ayrica devlet kurumu igerisinde Sintoist din adamlarindan ve
diger dini kurumlardan sorumlu Jingikan® adl bir birim kurulmustur. 3

8. yiizyila gelindiginde Japonya’'da Budizm’in etkisinin daha giiclendigi
ve devlet yapisini giiclendiren bir unsur haline geldigi goriilmektedir. 710'da
Nara’ya tasinan hiikiimet, devletin korunmasi i¢in Budizm’e ihtiya¢ duymus
ve bunu i¢in tapinaklar, manastirlar kurulmasina tesvik etmistir. Nara'da
biiyiik Todaiji® tapinag insa edilmistir. Ayrica Cin Budizmi'nin arastirilmasi
ve Ogrenilmesi icin okullar kurulmustur. Budizm’in inceliklerini 6grenen
Budist din adamlarina devlet tarafindan sayginlik kazandirilmistir. Devletin
Budizm’e destegi, iilkenin geleneksel inanglari ile Budizm arasinda bir uyum
ortaya ¢ikarmistir. Sinto mabetleri igerisine Budist tapinaklar: insa edilmistir.
1mparator Ojin (207-310)'in kutsal ruhu olduguna inanilan ve ayni zamanda
Imparator sarayinin koruyucu kami olduguna inanilan Hachiman, Budizm’in
Boddhisavatta’st ile es tutulmugtur. Sintoizm-Budizm arasindaki bu
kurumsal ve dini sentez, 19. yiizyila kadar devam etmistir.*

794'te imparatorluk sarayi, Nara’daki Budist okullarmin yonetime
miidahalesinden, onlarin bi¢imciligi ve ahlaki sorunlarindan dolay1 Heian
(Kyoto)'a tasinmistir. Heian’da Sinto tapinaklariin igerisine Japonya'nin
geleneksel dini yapisiyla 6zdeslesen Budist okullar1 agilmasi amaglanmaistir.
Bunun i¢in Saicho (767-822) tarafindan Hiei Dagi'nda Shingon# ve Kiikai (774-
835) tarafindan ise Koya Dagi'nda Tendai*! Budist okullarin1 agmistir. Saicho
ve Kiikai, her ikisi de Cin’de egitim almistir. Onlar, Budizm’in Japonlara 6zgii
yorumlar1 {izerine c¢alismistir. Bu okullardaki egitim, Budizm’in yani sira
Hinduizm, Konfiigyanizm ve Taoizm’in 0gretilerini de icermekteydi.

Heian’daki imparatorun merkezi hiikiimeti, 12. yiizyilin sonralarinda
shogun adli verilen generallerin askeri giicliniin etkisiyle geri plana itilmistir.
Bu askeri rejimler, imparatorun yonetiminden farkli olarak daha basit hukuk

3 (e

36 PR

%7 Joseph M. Kitagawa and Gary L. Ebersole, “Japanese Religions: An Overview”, 4782-4783;

3 JUKF

% Joseph M. Kitagawa and Gary L. Ebersole, “Japanese Religions: An Overview”, 4783-4784
0ES

LN

4 Joseph M. Kitagawa and Gary L. Ebersole, “Japanese Religions: An Overview”, 4784-4785;
Joseph M. Kitagawa, Religion in Japanese History, 46-86
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sistemine dayanan, pragmatik ilkelerle bolgelerini yoneten kiiltiirel ve dini
konularla ¢ok bilgili olmayan savascilarin yonetimiydi. Japonya'da 19.
ylizyila kadar bu askeri generaller etkin olmustur. Bunlar sirasiyla Kamakura
Donemi (1185-1333); Ashikaga Donemi(1338-1573); Tokugawa Donemi
(1600-1868) seklinde donemlere ayrilmaktadir. Yogun i¢ savaslarin
goriildiigii bu donemde giiglii savascr ailelerin baglh oldugu atalar ve kamiler
saygl gormiistiir. Savas ortaminda Japon toplumundaki Budizm’in kurtulus
Ogretisinin on plana ¢ikaran Pure Land (Jodo shinshii)®, Nichiren* ve Zen*
Budizmi gibi yeni dini mezhepler ortaya c¢ikmistir. Ashikaga askeri
yonetimi(1338-1573) doneminde ise iilkedeki koylii ayaklanmalari, i¢ savas;
Budist tapmaklarinin ve dini gruplar silahlanmasina neden olmus ve
tapinaklar1 ekonomik ve askeri gii¢ haline gelmistir. Bu dini gruplar; daha
fazla bolgeye ve insanlara iizerinde etkili olmayi amaclamis, isyanlar
cikarmigtir. Ashikaga Donemi'ndeki askeri yonetim, iilkeye baris getirmesi
niyetiyle Zen Budizm’inin Japonya’da yayilmasini desteklemis, Kyoto ve
Kamakura’da iki biiyitk Zen Tapinag:r yaptirmistir. Cin’deki Ming
Hanedanlig1 (1368-1644) ile diplomatik iliskilerini gelistirmis, Cinli Zen din
adamlari {ilkeye gelmesini saglamistir. Zen din adamlari, iilkede sadece Zen
Budizmi'ni degil, Konfiigyanizm’in yeni bir kolu Shushigaku*’yu (Neo
Konfiigyanizmi) iilkeye aktarmistir. 4

1549’da Japonya'nin giineyindeki Tanegashima Adasi'na Portekizli Cizvit
misyonerlerinin gelisiyle Japonlar yeni bir dinle tanigsmiglardir. Misyonerlerin
1639’a kadar yogunlukla Kyashti Adasi'nda yiiriittiikleri faaliyetler, iilkenin
giiney bolgesinde Hristiyan Japon topluluklar1 ortaya g¢ikarmistir. Ancak
Tokugawa askeri yonetimi (1603-1867), Batil: Cizvit misyonerleri ve tiiccarlari
tehdit uyandirdig: ve iilkedeki birligi bozdugu gerekgesiyle iilkeden kovmus,
Hristiyan Japonlarin kati cezalar uygulamis ve Hristiyanhig {ilkede yasak
etmistir.

1603’te Edo (Tokyo)’da kurulan Tokugawa askeri yonetimi, diger beylikler
tizerinde {istiinliik elde ederek, siyasi, sosyal, yasal ve dini diizen agisindan
Japonya’da biiyiik 6lciide bir merkezi idare kurmustur. Diger tiim shogunlar
gibi ona da shogun unvanmni ve iilkede yonetim hakkini imparatordan
almistir. Tokugawa YoOnetimi, toplumu asker, c¢ift¢i, zanaatkar ve tiiccar

L
B

i
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47 Joseph M. Kitagawa and Gary L. Ebersole, “Japanese Religions: An Overview”, 4786-4787;
Robert Ellwood, Introducing Japanese Religion (New York and London: Routledge) 2008, 126-151;
Ian Reader, Esben Andreasen and Finn Stefansson, Japanese Religions Past and Present, 93-119
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olmak iizere siniflara ayirmis, bu siniflarin yonetime, topluma ve ailelerine
kars1 gorevleri ve ahlaki kurallar belirlemistir. Ulkede biitiin dini gruplari
kendi idaresine destek vermek iizere organize etmistir. Tokugawa Yonetimi,
siyasette biiyiik 6l¢iide Neo Konfiigyanizm’in dgretilerinden yararlanmis ve
iilkede onunla ilgili arastirmalara destek vermistir. Cin'in kadim
hanedanliklar1 6rnek alinarak Edo’da bir devlet kurmustur. Bu dénemde Neo
Konfiigyanizm’in yami sira Kokugaku# adi verilen bir ekol gelismistir. Bu
ekolde Japonlarin dili, edebiyati, dini; biitiin yabanci unsurlardan ayiklanarak
Ozglinliigii ortaya ¢ikarilmaya calisilmistir. Bu ekolde 6zellikle imparatorun
kamilerden gelen, uzun yillardir kesintisiz devam eden kutsal soyluluguna
dikkat gekilmigtir. 4

1639°da  baslayan Tokugawanin yabanci {ilkelerle iligkilerini
sinirlandirmasi; 1858'de ABD ile imzalanan dostluk ve ticaret anlasmasiyla
son bulmus ve Japonya uluslararasi sisteme dahil olmustur. Bununla birlikte
Batili Hristiyan misyonerler iilkeye gelmis faaliyetlerine baglamistir. 1867’de
Tokugawa Yonetimi yikilmus, 1868’de imparatorun yeniden iilkenin fiill
anlamda yeniden hiikiimdar olarak tahta gectigi Meiji Restorasyonu
gerceklesmistir. Restorasyon’dan sonra kurulan Meiji Hiikiimeti, modern
ulus-devlet yapilanma siirecine girmistir. ~ Feodal beylikleri ortadan
kaldirmis, ordu kurmus, kapitalist ekonomiye yonelmis ve {ilke igerisinde
siyasi, sosyal, ekonomik ve hukuki bir dizi reformlar1 hayata gecirmistir. Meiji
Hiikiimeti, modern ulus devlet yapisini, Japonya'nin ilk kuruldugu devlet
yapisina benzer bir sekilde tasarlayarak imparatorun kutsal soyundan gelen
mesruiyetini  kullanmis ve 1889 Meiji Anayasasi’yla imparatorun
hitkiimranligini yasallastirmistir. Bu noktada Sintoizm’i devletin temeline
koymus ve buna Devlet Sintoizmi (Kokka Shinto)* adi verilmistir. Hiikiimet,
Sintoizm’e resmiyet kazandirmis, onu bir devlet dini haline getirmistir. Diger
dinlerin ise devletin islerine miidahalesine engel olmustur. Ulkede mevcut
dini gruplara tilkenin ¢ikarlariyla ¢catismamasi kaydiyla kararlarinda 6zerklik
vermis ve iilkede din 6zgiirliigli garanti altina alinmistir. 5

3.1.1. Sintoizm

4 Joseph M. Kitagawa and Gary L. Ebersole, “Japanese Religions: An Overview” 4789-4790; i T
B, EREe TEZE R0 BB, 1992, 211-251H

30 [E Al

51 Japonya’da din 6zgiirliigii 1889'da ¢ikarilan Meiji Anayasasi’nin 28. maddesiyle garanti altina
almmusgtir. Joseph M. Kitagawa, Religion in Japanese History, 177-262; F 2 &5 58 [[EZK D4
W th, 2004, 105-1215; AF EEE [EZE & RARZHY &)IBLCEE, 2006, 1-70H
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Batili misyonerler, Japon toplumunu dini ve ahlaki agidan etkileyen iki
dine dikkat ¢ekmistir. Bunlar Budizm ve Konfiigyanizmdir. Onlar $intoizm’in
toplum tizerinde az veya hic dini etkisi olmadigini diisiinmiislerdir.?> Ancak
toplantida Sintoizm’in Hristiyanligin yayilmasina engel olduguna dair
konuyu Hristiyan Japon Takayoshi Matsuyama (1847-1935) “What are the
Special Obstacles to the Progress of Christianity in Japan” baglikli bildirisinde
dile getirmistir.

“Japonya’da eski dinler, Konfiicyanizm, Budizm, Sintoizm: benzetme yapilirsa

bunlar eski saraptir. 1600 yildir Japonya'da bulunan Konfiicyanizm bir eski

saraptir. Ve 1300 wyildwr Japonya'da bulunan Budizm eski bir saraptir. Ve

Japonya ‘min en eski sarabi ise Sintoizm'dir. Insanlar farkinda olmasalar bile bu

saraplarmn (dinlerin)etkisinde kalwyorlar. Eski saraplarin tadim alisanlar, yeni

saraplarin tadina bakmak istemiyor.>

Matsuyama, Japonya’daki dinler arasinda 6zellikle Sintoizm’in Japonlarin
hayatindaki 6nemine deginmistir. Sintoizm’in Japonlarin yasadig: topraklarla
ve Japonya'min imparatorluk kurumuyla kutsal iliskisinden dolayi, diger
dinlere kiyasla vazgecilmesi zor bir din oldugunu ifade etmistir.

“Bu baglangicta bir din degildi, ancak eski zamanlarda Mikado nun®* atalarina
yaptigu ibadetten ibaretti; Ayrica orta ¢agda, siradanmin disinda herhangi bir seye
yonelik yapilan ibadeti de iceriyordu. Bir din olarak, goklerin kanunlarimin ve
insamn gorevinin ne oldugunu tamamen agiklayamaz; ne de insanlarin ihtiyag
duydugu barisa ve yasama en iyi nasil ulasabilecegini 6gretemez. Son yillarda
Budizm'den ders almus, bir takim mezhepler kurdu...ama dayandigi saglam bir
seyi olmadigy icin biitiinliigiinii korunmas: miimkiin degil. Bununla birlikte, her
seye ragmen Sintoizm, ii¢ dinin agk ara en zorlu olamdir. Budizm ve
Konfiicyanizm, yabanci iilkelerden geldikleri icin ne zaman akilla uyumsuz
goriinseler, onlardan vazgecmek hi¢ zor olmayacaktir; ama Sintoizm'in yiikselis
ve diisiisiiniin Japonya'nmin yiikselis ve ¢okiisiinden ayrilamayacagini ve taptiklar:
tanrilarin iilkenin dogal tanrilar: oldugunu... diisiinenler var. Ayrica ¢ok sayida,
Sintoizmin varhgi ile Mikado nun imparatorluk onurunun korunmas: arasinda
yakin bir baglant: oldugunu yanlis bir sekilde varsayan var. Bu duygular, okuma
yazma bilmeyen ve siradan kisilerle sinirly degildir, cok sayida saygin insanin
duygularidir.”%

52 G.F. Verbeck, “History of Protestant Missions in Japan” 35-36

53 T. Matsuyama “ What are the Special Obstacles to the Progress of Christianity in Japan”,
Proceeding of the General Conferance of the Protestant Missionaries of Japan, Held at Osaka, Yokohama,
April 1883, 152

54 imparator anlamina gelmektedir.

55 T. Matsuyama “ What are the Special Obstacles to the Progress of Christianity in Japan” 152
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Sintoizm, Japon adalarinin ve Japonlarin varligimi aciklayan mit
metinleriyle etnik din 6zelligi tasimaktadir. Sintoizm, Japonlarin Japon
adalarindaki mevcudiyetine anlam vermekte ve Japonlarin birligini
saglamaktadir. Dolayisiyla Matsuyama, Japonlarin S$intoizm’den diger
dinlere kiyasla kopmasmin zorluguna dikkat c¢ekmistir. Ancak Batih
misyonerlerin $intoizm’i Hristiyanligin oniindeki engellerden biri olarak
gormemeleri dikkat ¢ekicidir. Onlar evrensel iddialarindan ve niteliklerinden
dolayr Budizm ve Konfiigyanizm’i Hristiyanligin yayilmasina engel olarak
gormiislerdir.

3.1.2. Cin Literatiirii ve Konfiigyanizm

Japonya’da Hristiyanligin yayilmasinin éniindeki engellerden biri olarak
goriilen Cin Literatiiri ve Konfligyanizm’'dir. Konferansta United
Presbyterian Church of Scotland misyoner toplulugu tiyesi Hugh Waddell
“The Influence of Chinese Literature as an Obstacle to the Reception of
Christianity in Japan” bashgiyla goriislerini sunmustur. Bildirisinde
Hristiyanlik ile Konfiigyanizm’i “iki karsit” gii¢ olarak nitelendirerek her
ikisinin uzun yillar toplumlar: etkiledigini ve dogdugu yeri asarak genis
bolgelere yayildigini ifade etmistir. Hugh Waddell, Japonya’'ya ulasan
Konfiigyanizm’in ve Cin diislincesinin Japon toplumuyla siki bagina dikkat
¢cekmistir.

“Insan yasaminin her alanina niifuz etmistir. Yiizyilardir okullarin ve kolejlerin
mutlak egemenligini almis ve elinde tutmustur. O, iilkenin ana diliyle dylesine i¢
ice gecmistir ki, her yerel kelimenin, ayrilmas: imkansiz sekilde uzun ve saglam
bir iliskiyle Cince ideogramlarla bagl oldugu soylenebilir....Yiizyillarca geng ve
yaslt (herkes), Cince literatiiriiniin o kadar hevesle iizerinde durdular ki onlarin
ogretileri Japon diisiincesinin en iicra kiselerine kadar ulasmus ve onlarin
diisiincelerini ve duygularini 6ylesine Cin modeline gore sekillendirmig ki Cinli
bilgelerin kendi halk: arasinda hatta kendi iilkesinde, bu topraklarda oldugundan
daha fazla sadik neferi olup olmadigini soylemek zordur.”56

Konfiigyanizm 6zellikle Japonya’'nin asker simifini olusturan samuraylar
arasinda yaygindi. Hugh Waddell, Japon toplumunda Konfiicyanizm ve Cin
klasik metinlerinin hakikati bilme konusunda rehber oldugunu ve
Hristiyanlig1 Konfiigyanizm’in 6gretilerine uydugu 0lciide kabul ettiklerini
ifade etmektedir.

% Hugh Waddell “The Influence of Chinese Literature as an Obstacle to the Reception of
Christianity in Japan” Proceeding of the General Conferance of the Protestant Missionaries of Japan,
Held at Osaka, Yokohama, April 1883,106
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“Dikkat cekmem gereken ilk engel, Cin Klasiklerinin hakikati sinamak igin bir
rehber olmasidir. Hristiyan misyonerler, biitiin 6gretilerini temellendirdikleri ve
biitiin dini dogmalar1 smadiklar1 bir kitabr beraberinde getirirler. Simdi
(Japonya'da) Cin klasikleri, geng, yash, zengin, fakir icin miikemmel bir rehber
oldugu iddia ediliyor. Bir Hristiyan, tanrinn sézlerini, peygamberlerin, Mesih'in
ve havarilerinin sozlerini aktarir; Konfiicyiis'iin miiridi ise Cin’in bilgelerinin
sozlerini aym giivenle aktarir. O, Incil'in 6gretilerini kendi klasiklerindeki
ogretileriyle uyum gordiigiinde kabul eder. Ve kendi hakikat kuralina uymayan
Incil’in tiim 6gretilerini kiigiimseyerek reddeder.”

Hugh Waddell, bildirisinde Konfii¢yanizm ile Hristiyanlig1 karsilastirmis
ve her iki dinin de dogadaki biitiin varliklarin yaraticisi olan tanriy1 kabul
ettiginden s6z etmistir. Ancak Japonlarin tek tanr1 anlayigina sahip olmamast,
Hristiyanligin kabuliinii zorlastirdigim ifade etmistir. Waddell’ e gore ¢ok
tanrili din yapisina sahip Japonlar, dogadaki varliklara kutsiyet atfedip,
kurbanlar sunarak onlar1 tanrilagtirmigtir. Ornegin; yer, gok, riizgar, ay, yildiz
vs. hepsinin birer tanri olarak tanimlanir. Her biri icin belirlenmis kurbanlar
ve ibadet donemleri vardir. Japonlara gore mahliikat kutsallikla kaplanmustir.
Her bir kutsallik doganin biiyiik deviniminde kendine verilen gorevi icra eder
ve insanlari liitfuyla sereflendirir. Insanlar da, biiyiigiinden kiicligiine
derecelerine gore bu tanrilara ibadet ederler. Waddell, mahlikat
tanrilastirmanin, Japonya’da Hristiyanligin tek yaratica tanriyr kabul
etmesiyle celistigini sOylemistir. Ona gore bu durum Japonya'da
Hristiyanligin benimsenmesinin 6niindeki engellerdendi. %

“...yaratilamn yaraticryla bu sekilde Ozdeslestirilmesi ve karigtirilmasi, hem
Cin’de hem de Japonya'da hakikatin anlagilmasuin oniindeki en biiyiik engellerden
biridir.” %

Waddell, Japonlarin tanr1 anlayisina daha agiklik getirerek tiim tanrilarin
cesitliligi icerisinde biitiin tanrilar1 kusatan biiyiik gok tanrisina inandiklarin
vurgular. Bu gok tanrisi, biiyiik tanri olan okami®, diger tiim tanrilan
hakimiyeti altina alir ve hakiki bir yonetici (jyotei®')’ dir. Bunun yam sira
tanrilar, dogayr kendi aralarinda paylastiklar1 hiyerarsik bir diizenle
siralanmistir. Insanlar, biitiin tanrilara ibadet etmek zorunda degildir. Her

57 Hugh Waddell “The Influence of Chinese Literature as an Obstacle to the Reception of
Christianity in Japan” 107

% Hugh Waddell “The Influence of Chinese Literature as an Obstacle to the Reception of
Christianity in Japan” 108-109

% Hugh Waddell “The Influence of Chinese Literature as an Obstacle to the Reception of
Christianity in Japan” 109
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grup insan bulundugu hiyerarsik konuma gore tanrilara ibadet ederler ve
kurbanlar verirler. C)rnegin Cin hiikiimdarlar1 dua ettigi kurban verdigi bir
sinif tanr1 vardir. Yine onun altinda bulunan smiflarin dua ettigi bagka bir
sinif tanrilar vardir. Sonunda ise her aile kendi ailesi ile iliskilendirdikleri
tanrilara taparlar ve dua ederler. Bu tanri anlayisina gore insarun da bir
tanriya doniismesi miimkiindiir. ¢

Japonlarin insan anlayisina da dikkat ¢eken Waddell, insanda var
olduguna inanilan ti¢ farkli ruhtan bahsetmektedir. Bunlardan biri; insanin
bedeninde canliligl saglayan ve bedenin biitiinliigiinii koruyan ruhtur ve
buna haku$ denir. Bu ruhun insan Oldiikten sonra yeryiiziinde kaldigi
diistiniiliir ve bu ruh diinyevidir. Digeri ise, insanin duygularina, hislerine
canlilik veren tama adi verilen ruhtur.® Bu ruhun insan 6ldiikten sonra goge
¢iktigina inanilir. Digeri ise evreni olusturan ona canlilik veren ruh; ki’dir.s
Buna gore insan bedenindeki haku diinyevidir ve yerytiziiyle ilgilidir. Tama
ve ki ise goklerden gelir ve tanrisaldir. Bu ylizden insani sekillendiren biiyiik
tanrilar yer ve gok tanrilaridir. Yer ve gok tanrilarindan olusan insanin dogasi
geregi ilahi bir varliktir. Insanin tanrisalliga erismek igin egitime ihtiyact
vardir. Bu yiizden Cin klasiklerinin 6gretisi insan1 yiiceltme ve insani tanri ile
ayn1 6zden oldugunu diisinmeye yonlendirme egilimindedir. Cin
Ogretilerine gore insan 6ldiiglinde ruhu yiikseklere ¢ikar ve tanri olur, bedeni
ve haku, yerytiiziine iner. Eger bir insan kdkeninde ve dogasinda bir tanrisallik
(kutsallik)varsa, dldiigiinde ruhu yiikseklere ¢ikar ve tanr1 olur, o zaman ona
tapinilmasi ve tanri gibi muamele edilmesi gerekir. Bu nedenle Cinli bilgeler,
insanin tanrisal kokenini goz oniinde bulundurarak, Cinlilere bu insan
tanrilarina tapinma gorevini 6gretmistir ve boylece atalara tapinma ortaya
¢ikmistir. Ve buna gore, insanin ruhuna nasil ve ne zaman tapinilmasi
gerektigine dair yasalar koymustur. Bu nedenle ilahi ruha; ruhsal ya da
"diinyevi kurbanlar" sunulurken, bedensel ruha somut armaganlarla hizmet
edilmesi gerekir. Ve boylece ilahi ruha, miizik, tiitsii ve ategle tiiketilen
kurbanlar sunarken, diinyevi ruha dogasina uygun olarak, degerli taslar, icki
sunular1 ve kat1 etler sunulur. Olen insanlarin ruhlari tanriya doniistiiriilerek
tapinilmasi, Waddel’e gore donemin Cin ve Japonya’sinin yasayan dinidir. O
kadarki Waddell, “Konfiigyiiscii icin atalara tapinma ailenin ve devletin temelidir”
diyerek Cin klasiklerinin Japon toplumundaki etkisine dikkat g¢ekmistir.

22 Hugh Waddell “The Influence of Chinese Literature as an Obstacle to the Reception of
Christianity in Japan” 108-109
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Waddel’e gore Japonlarin bu tanr1 ve insan anlayist Hristiyanligin
yayilmasinin 6niindeki engellerden biridir. Bunun i¢in Waddel, bu gelenegin
tamamuiyla son bulmas: gerekliligini vurgulamigtir.6
“Eger Hristiyanlik hékim olacaksa, Cinli bilgelerinin cok sayidaki tanrilari
birakilmaly, isimleri unutulmali, sunaklari ve kurbanlari sona ermeli, onlara
tapanlar cokluktan bire donmeli.” ¢

3.1.3. Budizm

Toplantida Japonya’da Hristiyanligin yayilmasina engel olan diger bir
dinin ise Budizm oldugundan bahsedilmistir. American Board misyoneri
M.L. Gordon “The Religious Influence of Buddhism as an Obstacle to the
Reception of the Gospel in Japan” baslikl bir bildiri sunmustur. Bildirisinde
Japonya’ya Budizm’in girisinden bahsetmis ve misyonerlerin Japon Budizmi
hakkinda yeterli bilgiye sahip olmadigina dikkat ¢ekmistir. Gordon, Japon
Budizmi'nin, Budizm'in ilk ¢iktig1 seklinden farkli oldugunu ve tarihi siireg
igerisinde Japonya’daki mevcut dinle o6zdesleserek farkli bir yapiya
biirtindiigiinii dile getirmistir. 6

“Budizm’in Japonya’da Inci’in yayilmasina etkisini diisiindiigiimiizde, ilk olarak

Japon Budizmi'nin ne oldugunu bilmeliyiz. Burada bizim bir ihmalimiz oldugunu

itiraf etmeliyiz. Japon Budizmi iizerine diger yerlerdeki Budizm’in iizerinde

duruldugu kadar durulmadi ve calisilmad:. Buras: harika bir ¢calisma alandir.

Buna 63renciler ve misyonerler davet edilmeli.”®

Gordon, Japon Budizm’in 06zellikle misyonerler tarafindan iyice
bilinmesinin ve Budistlere yaklasirken dikkat edilmesi gereken noktalar:
tespit etmenin gerekliligini ifade etmistir. Donemin Budist din adamlarinin
giiclii ve kararli Hristiyanlik karsitligina misyonerlerin hazirlikli olmalarim
sOylemistir.

“Budizm, sik sik ve kararli bir muhalefet ortaya koymugstur. Bunun nedeni ¢ok

uzaklarda degil. Budizm bir dindir ve bir din olarak insan dogasinin en giiclii ve

% Hugh Waddell “The Influence of Chinese Literature as an Obstacle to the Reception of
Christianity in Japan” 111-113; Waddel’in bu bildirisine karsilik, Society for the Propagation of
the Gospel misyoner toplulugu tiyesi H. J. Foss, en iyi adanmigs Hristiyan Japnlari ve vaizlerin
gecmisinde Konfligyanist oldugunu ve atalar tapmniminin Hristiyanliga gegiste 6nemli bir adim
oldugunu ifade etmistir.

¢ Hugh Waddell “The Influence of Chinese Literature as an Obstacle to the Reception of
Christianity in Japan” 109

% M.L. Gordon “The Religious Influence of Buddhism as an Obstacle to the Reception of the
Gospel in Japan” Proceeding of the General Conferance of the Protestant Missionaries of Japan, Held at
Osaka, Yokohama, April 1883, 94

® M.L. Gordon “The Religious Influence of Buddhism as an Obstacle to the Reception of the
Gospel in Japan” 92-93

122



1883 Osaka Protestan Misyonerleri Konferansi: Japonya’da Hristiyanliin Yayilmasinn
Oniindeki Engeller Konusu

icgiidiisel isteklerinin ¢coguna verecek cevabi vardir. Ciinkii insan oziinde dindar
bir varliktir, dinsel bir hayvandir. Hayatin imtihanlar1 ve hayal kivikliklar:
insamn iistiinde bask: kurdugunda, kis yaklastiginda bir kusun giineye ugmasi
kadar icgiidiisel olarak yiiziinii gokyiiziine ceviren insan gibi. Budizm, Japonlarin
tapinma i¢giidiisiinii daha once hi¢ karsilasmadi$ sekilde karsiladi. Onlara tutku
ve duyu tatmininden daha yiiksek ve daha iyi bir sey anlatti. Mevcut yasamimizi
kusatan bircok muammanin agiklamasini sundu. Her seyden dnce...bedenin

oliimiinden sonraki bir yasam 6gretti.” 70

Gordon, Budistlerin Hristiyanligin temel iman esaslarindan olan tanri,
giinah ve kurtulus kavramlariin anlamakta zorlandiklarini ifade etmistir.

“Oncelikle bir Budist'i makul bir Tanri anlayisina ikna etmenin zorlugunun
farkindayiz. Budizm, Incil’in ilk ayetini, yaradilis olmadigi, eer yaradilis yoksa
yaraticist olmadi§1 gerekcesiyle inkdr ile karsilar. Yehova'yi evrenin hiikiimdar
olarak yiiceltti¢imizde Shaka’min (Sakya) bunun gibi 3.000 evrene hiikmettigi
ve ilgilendigi, diger her bir Buddha'min ise benzer bir hikimiyete sahip oldugu
soylenecektir. Tanridan ebedi ve kendi kendine var oldugundan bahsedersek, bize
tiim zihinlerin ebedi ve kendi kendine var oldugu soylenecektir.””!

Bu noktada Gordon, Budistlere Incil anlatilirken biiyiik 6zen gosterilmesi
ve Budizm’den Hristiyanlifa gecen kisilerin tanrimin nitelikleri ve dogasma
iliskin 6zel bir egitim almalar1 gerektigini ifade etmistir. Ona gore Budist
Japonlar, erdemi ddiillendiren, kotiiliigii cezalandiran evrenin sahibi, iistiin
ve yargilayici bir tanr1 anlayisina sahip olmadig; i¢in giinahlara dair de yeterli
bir anlayisa sahip degildirler. Dolayisiyla giinaha yonelik kayitsiz ve
stiphecilikle yaklagmakta ve karma yasasi esaslar1 yagsamlarinin temelinde yer
almaktadir. Gordon, Budistlerin kendi ¢abalariyla kurtulusa eremeyecegini,
ancak Amida Buddha'ya inangla kurtulusa erebileceklerine inandiklarini
ifade etmistir. Gordon’a gore bu giinah ve kurtulus anlayisi, Budistleri diger
dini gruplarla kiyaslandiginda Japonlar: daha fazla suga gotiirdiigii ve bunun
da polis kayitlarinda goriilebilecegini iddia etmistir. Gordon, Budizm i¢indeki
mucizelerin fazlaligindan dolay1 Budist din adamlarinin bile bunlarin ¢oguna
inanmadigini ve hatta Batili bilimin yayginlasmasiyla bu mucizelerin ¢oguna
stipheyle bakildigini sdylemistir. Bu yiizden Hristiyanliktaki mucizelerin
dikkatle 6gretilmesi gerekliligine vurgu yapmistir. Gordon, Japon Budizmi'ni
celiskilerle dolu, karmasik bir y1gin olarak gormektedir. O, biitiin bunlara
karst misyonerler olarak ne yapilmasi gerektigini de agiklamistir. Oncelikle

70 M.L. Gordon “The Religious Influence of Buddhism as an Obstacle to the Reception of the
Gospel in Japan” 91
7t M.L. Gordon “The Religious Influence of Buddhism as an Obstacle to the Reception of the
Gospel in Japan” 94
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Japon Budizm’inin igerisindeki mantiksal celiskileri, uyumsuzluklar
Japonlara anlatmanin 6nemini vurgulamistir. Bunun yani sira Budist din
adamlarin1  ahlak disi  davramslarini = gosterilebilecegini  belirtmistir.
Gordon’un konugmasi sonra erdikten sonra, misyonerler Budizm gercek
anlamda arastirildiginda Hristiyanligin evrensel goriisiiyle eslesebilecek,
Budizm’den Hristiyanliga gecisi kolaylastiracak bazi temel noktalarin ortaya
cikabilecegi ifade etmislerdir. Dolayisiyla toplantida &zellikle Budizm’in
Oziiniin aragtirilmas: gerekliligi defalarca vurgulanmigtir. 72

3.2. Hristiyanlik Karsit1 Kitaplar

Batili misyonerler, Japonya’da Hristiyanligin yayilmasina engel olan diger
bir durumun ise iilkede terciime edilen ateizmi ve agnostik felsefeyi asilayan
, Hristiyanlik karsit1 kitaplar oldugundan bahsetmistir. Bu konuya American
Board misyoneri D.C. Greene 17 Nisan 1883'te “The Influence of Modern
Anti-Christian Literature upon the Missionary Work in Japan” baslikh
bildirisinde degerlendirmistir. Japonya'da ateizm ve agnostik felsefeyi
agilayan kitaplarin okullarda okutulmas: ve toplumda yaygimhginin artmasi,
Hristiyanliga yonelimi azalttigini ifade etmistir. D.C. Greene’ gore; Herbert
Spencer’in Principles of Biology, Principles of Psychology, Principles of Sociology,
Data of Ethics; Alexander Bain'in Mental and Moral Science, Mind and Body ve
Senses and Intellect; John Tyndall'mn Belfast Address; Thomas Henry Huxley’in
Lay Sermons, Address and Review, Henry Thomas Buckle’in History of
Civilization; John Stuart Mill'in Essays on Religion (Japoncaya gevrilmis) ve
Essay on Utilitarianism, John William Draper’in History of Intellectual
Development of Europe kitaplarinin Hristiyanligin yayilmasini etkiliyordu.”

“Bu kitaplarin yogun olarak Tokyo nun devlet ve diger okullardaki 6grenciler ve

iilkenin farkli yerlerindeki diger Ingilizce okullarmmin G3rencileri tarafindan

okundugu anlagilmaktadir. (bu kitaplar)Terciime edildikleri siirece, orta dereceli
okullara veya akademilere ve iilkedeki normal okullara girmenin bir yolunu
bulurlar. Bu kitaplart az ¢ok orijinal Ingilizceleriyle okuyan genglerin sayist basl
basina oldukga fazla olmali, muhtemelen birkag bini buluyor, ancak terciimelerini
okuyanlarin sayisini tahmin etmek zor olacaktir.” 74

72 M.L. Gordon “The Religious Influence of Buddhism as an Obstacle to the Reception of the
Gospel in Japan” 95 -105

73 D.C. Greene “The Influence of Modern Anti-Christian Literature upon the Missionary Work in
Japan” Proceeding of the General Conferance of the Protestant Missionaries of Japan, Held at Osaka,
Yokohama, April 1883, 119

74D.C. Greene “The Influence of Modern Anti-Christian Literature upon the Missionary Work in
Japan” 119
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Meiji Dénemi’'nde yogunlasan modernlesme hareketleriyle Japonya’daki
tiniversite ve okullardaki akademik ve bilimsel calismalar, Batili felsefik
diisiincenin biiyiik 6l¢lide etkisi altina girmistir. Japonlar, Bat1 diisiincesini
anlamak icin yogun bir sekilde terciime faaliyetlerine girigsmistir. Greene,
Japonya’daki mevcut yerli dinlerin, bu tiir ateizm ve agnostik felsefeyi
agilayan kitaplarin tezleriyle bagsa ¢ikabilecek felsefe sunmadiklarimn
vurgulamistir.

“Japonlarm bu tiir materyalist felsefeye karst ¢ikaracak bir felsefi din yapisina

sahip degil.” 7

Bu kitaplarin disinda Japonya’da Hristiyanlik karsiti kitaplarin
Hristiyanligin yayilmasini etkiledigini belirtmistir. Bu kitaplar hem Batili hem
de Japon yazarlar tarafindan yazilmistir. Bunlar, 6zellikle kutsal metinlerin
yazilar1 arasindaki geligkilerden ve din-bilim ¢atismasindan ve Eski Ahit'in
insanlarin hatalarina kars: kati cezalari elestiren yazilari icermektedir.
Greene, John William Draper’in History of the Conflict Between Religion and
Science, Thomas Paine’in Age of Reason’6, Robert Ingersoll'in North American
Review’deki Hristiyanlik iizerine yazilari,”” Fujishima Ryoon'un Yasokyo no
Mu-Dori (1881)7 kitabi, Tashima Shoji ‘nin Yaso Bemmo”™, Yasui Sokken
(Chuhei)'in Bemmo (1873) 8 ve Tokyo Unievrsitesi'nde ogretim liyesi Toyama
Masakazu ‘nun Yaso Benwaku (1883) # kitaplar1 6rnek gostererek, Japonlarin
Hristiyanlig1 kabul etmelerini zorlagtirdigini ifade etmistir.®2

“Huristiyan topraklarinda cok sayida kisi bu tiir literatiirden biiyiik zarar

QOrmiistiir ve siiphesiz Japonya’da pek ¢ok kisinin bu kitaplarda yer alan makul

ifadelerle Hiristiyanlig1 kabul etmekten alikonuldugu itiraf edilmelidir.” 83

Ayrica Hristiyanliga politik ac¢idan karst ¢ikan kitaplardan da
bahsetmistir. Bunlarin basinda Fukuzawa Yukuchi'nin Bunmeiron no Gairyoku

75D.C. Greene “The Influence of Modern Anti-Christian Literature upon the Missionary Work in
Japan” 119

76IEEED M Dori no Yo bagligiyla Japonca’ya gevrilmistir. https://dl.ndl.go.jp/info:ndljp/pid/899511
(25.11.2021)

TTHR fR R Yasokyo ~ no  Haigekiron — baghgiyla  Japonca’'ya  gevrilmigtir.
https://dl.ndl.go.jp/info:ndljp/pid/825237 (25.11.2021)

78 HJs fif 28 D #E3E P https://dl.ndl.go.jp/info:ndlip/pid/8252352contentNo=1 (25.11.2021)
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82 D.C. Greene “The Influence of Modern Anti-Christian Literature upon the Missionary Work in
Japan” 120

8 D.C. Greene “The Influence of Modern Anti-Christian Literature upon the Missionary Work in
Japan” 120
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(1875)%4, Jiji Shogen (1881)% kitaplar1 ve Saito Goichird’in Yasokyo Kokugairon
(1881)% bildirisi gelmektedir. Greene, bu kitaplarin Hrisitiyanliga yonelik
karsithiginin kararli ve toplumda etkisinin biiyiik oldugu igin goz ardi
edilmemesi gerekliligini vurgulamigtir. 8 Burada Saito Goichiro'nun Yasokyo
Kokugairon bildirisine bakildiginda Hristiyanlara ve Hristiyanliga yonelik sert
tepkisi goriilmektedir. Saito'nun bu bildirisi {ilkede {icretsiz dagitilmistir.
Bildiride Hagh ordusu, 16. yiizyildaki Avrupa’da reform hareketleriyle ortaya
¢ikan din savaglar1 ve bu din savaslarindan 6len insanlar referans verilerek
Hristiyanligin zalim bir din oldugu ifade edilmektedir. Yine Tokugawa
Donemi'ndeki Hristiyanlik yasaklari, Shimabara Isyani (1637-1638)s,
Ingilizlerin Hindistan {izerindeki hakimiyeti 6rnek verilerek Hristiyanligin
somiirgecilik hareketinin bir parcast oldugu vurgulanmaktadir. Yani
sOmiirgeci iilkeler, bir iilkeyi ele gecirmek icin Hristiyanli§1 yayarlar, {ilkeyi
kendi dininden ve milli degerlerinden mahrum ederler, halkin goniillerini
calarlar daha sonra asker kullanarak {ilkeyi ele gecirirler. Bu nedenle
Hristiyanligin etrafinda dolanan Japonlar ise misyonerlerin kdleleri ve iilkeyi
satan hainler seklinde nitelendirilmektedir. Hristiyan Japonlar, Japonya ile
Bati arasindaki meydana gelecek bir savasta Batililara yardim ederler ve
iilkeye ihanet ederler. Bunun igin vatanseverlerin ilk onceligi, iilkeye zarar
veren Hristiyanligin kokiinii kazimak olmalidir.8

Greene, bu Hristiyanlik karsiti kitaplara karsi alinacak onlemlerden
bahsetmistir. Ona gore, devlet kiitiiphanelerine Hristiyanlikla celismeyen
bilim ve felsefe kitaplarimi yerlestirmek bunlardan biridir. O, Japonya'nin
onde gelen egitim 6gretim kurumlarindan sayilan Tokyo Universitesi'nin bu
konuda yetersizligini vurgulamistir. Bu kitaplara ornek vermistir: Joseph
Butler'in Analogy, James McCosh'un The Method of the Divine Government,
Duke of Argyll'in Reign of Law, Mark Hopkins'in Evidence of Christianity,
William Alexander Parsons Martin'in Evidence of Christianity, Williamson
Alexander, Natural Theology, Lionel Smith Beale’in Life, Matter and Mind,
William Benjamin Carpenter’in Principle of Menral Physiology, Henry

84 3T 2 A https://dl.ndl.go.jp/infondlip/pid/1278790 (25.11.2021)

8 [FF55/)v Shttps://dl.ndl.go.jp/info:ndljp/pid/783137  (25.11.2021)

sopFfle e —RR THRAFZUE %3] . 1881; https://dl.ndl.go.jp/info:ndlip/pid/825224 (25.11.2021)

8 D.C. Greene “The Influence of Modern Anti-Christian Literature upon the Missionary Work in
Japan” 121

88 Japonya'nin giineyindeki Shimabara Bolgesi'nde 1637-1638 yillar1 arasinda Katolik Hristiyan
Japonlar, yiiksek vergilerden dolay1 ayaklanmalar ¢ikarmustir. Bu ayaklanmalar Tokugawa askeri
yonetimi tarafindan bastirilmistir.

8 A THAREHL R —1880ERICHIT M » C - N Y ZEEORRIES 2 hlic—) &5k
FRERFF Y A S BOULHIZEFTILEE (20), 2016, 8-9KH
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Calderwood un The Relations of Mind and Brain, G. Frederick Wright, The Logic
of Christian Evidence, Josiah Parson Cooke, Religion and Chemistry. Bu
kitaplarin diginda Hristiyanliga karsi ¢ikanlarin saygisimi kazanmak igin
siirekliligi olan bir Hristiyanlik ile ilgili kitaplar ve brosiirlerin gerekliligini
belirmistir. Bunun yamn1 sira Japonya'nin cesitli yerlerinde cesitli sosyal
tabakalarindan insanlarin katilacagt ve Hristiyanligin anlatilacag:
konferanslar ve seminerler diizenleyerek Hristiyanlik karsiliginin
engellenebilecegini ifade etmistir. % Greene, bildirisinde ayrica tarih
O0gretimine Onem verilmesini Onermistir. Bu tarih egitiminin igerisinde
Hristiyanligin nasil biiyiidiigii ve etkisinin nerelere kadar ulastigina atifta
bulunulmasi gerekliligini belirtmistir. Greene, tiim bunlarin yani sira
Hristiyanlik ile ilgili ibadet ve davramislarin toplumda canhiliginin ve
siirekliliginin saglanmasinin 6neminden bahsetmistir.

3.3. Diger Engeller;, Muhafazakarlik, Siiphecilik ve Misyonerlerin
Davranislan

J.T. Ise, toplantida Japonya’da Hristiyanligin yayilmasina engel olan
Japonlarin bazi sosyal yonlerine dikkat ¢ekmistir. O bu durumu “ What are
the Special Obstacles to the Progress of Christianity in Japan” baghkl
bildirisinde dile getirmistir. Bunlar1 bes baslik altinda toplamustir. Bunlardan
ilkini, “bagnazlik, asir1 muhafazakdrlik” seklinde nitelendirmistir. Japonlarin
bulunduklar: konuma bagliliklarinin ve diisiincelerini degistirmeyecek kadar
kendinden emin durumlarinin Hristiyanlifi anlamalarina engel oldugunu
anlatmistir.

“Evanjelistlerin insanlart Incil in etkisini arttrmak icin zor buldugu seylerin

arasimda muhafazakarlar ve bagnazlar basta geliyor...onlarin muhafazakarhg cok

kat1 ve biktirtyor. ...Bu adamlara gore kendilerine esit hi¢ kimse yok. Kendilerine
saygt duyan insanlar ne kadar ¢ok ise o kadar ¢ok kendilerinin yiiksek konumda
sanyorlar, diinya ilerledikce onlar daha c¢ok muhafazakdrlasiyor.... Onlar
kendilerinin iistiinliigii ile ilgili o kadar giiven sahibiler ki, onlar onlara yardim
etmek isteyen cennetteki tanrimin varligindan bir haberler....onlar kendilerini
hatasiz goriiyorlar.” 1

% D.C. Greene “The Influence of Modern Anti-Christian Literature upon the Missionary Work in
Japan” 125-126

91].T.Ise, “ What are the Special Obstacles to the Progress of Christianity in Japan” Proceeding of
the General Conferance of the Protestant Missionaries of Japan, Held at Osaka, Yokohama, April
1883, 158
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J.T. Ise, diger bir durumu ise topluma ters diismeden, amagsiz ve sabit
hayat yasayan, korkak ve kararsiz bir sekilde yasayan Japonlarin Hristiyanhig:
kabul etmediklerinden bahsetmistir. Japonlarin Hristiyanligi anlamaya
calisirken siirekli bir tereddiit igerisinde olmalar1 islerini zorlastirdigim
anlatmaktadir. Bu tiir Japonlarin, toplumdaki bir¢ok seyden haberdar
olduklarini, diiriist ve bilgili insan oldugunu vurgulamaktadir. Ancak onlarin
hayatlarinda biiyiik bir degisim yapmaktan kagindiklarini ve degisim igin
kararli bir tutum sergilemediklerini dile getirmistir. Ise’ye gore onlarin tek
amacinin kendi yasam konforundan disar1 ¢gtkmamaktir. Bu durum, onlarin
Hristiyanlig1 egilimlerini zorlastirdigini ifade etmektedir.?

Meiji Donemi'nde hizla modernlesme siirecinde olan Japonya'nin bilim,
teknoloji, ekonomi ve orduya olan reformlar1 toplumda da hizla etkisini
gostermistir. Ise, Japonlarin bu tiir diinyevi konulara yoneldigini ve dinin ve
ahlaki yasamin geride kalmasindan dolay1 Hristiyanligin ragbet gormedigini
ifade etmistir. Bilgili ve yetenekli Japonlarin politikaya ilgi duydugunu,
bilimsel gelismelerle mesgul oldugunu ve Hristiyanhiga ilgisiz olduklarini
vurgulamistir. Bu insanlar1 “diinyevi arzularimin koleleri olmuglardir” seklinde
nitelendirmis, onlarin ahlak, erdem gibi konulara ilgisiz oldugunu
vurgulamigtir.®

J.T. Ise’a gore Hristiyanligin yayilmasina engel olan diger bir durum ise,
dini, tanriy, ahlaki ve erdemi sorgulan sofistlerdir. Budist din adamlar1 ve
Konfiiyanistler arasinda sofistlerin ¢oklugundan bahsetmistir. Ayrica onlar
erdemli yasamaktansa erdem tizerine tartistigindan bahsetmistir. Bu insanlar
kendi entelektiiel tatminleri i¢in bu tiir tartismalar1 yaptigina dikkat
¢ekmistir. %

Biitlin bunlarin yar sira Ise, Hristiyanlig1 yayan misyonerlerin inanglar
ve davranslar1 arasindaki geliski insanlarin giivenini kazanmasina engel
oldugunu ifade etmistir. Hristiyanlig1 yayma faaliyetlerinin en énemli alarm
teoloji oldugunu, ancak Hristiyan teolojisini benimseyen insanlarin erdemli
yasamdan uzak olmalari, Hristiyanligin toplumda giiven kazanmasin
engelledigini ifade etmistir. Bunun igin misyonerlerin yapti§in isin
sorumlulugunu almalar1 ve Isa ugruna biitiin yasamin feda edecek kadar bir
adanmuslik icerisinde olmalar1 gerektigine dikkat ¢ekmistir. %

92].T. Ise, “ What are the Special Obstacles to the Progress of Christianity in Japan”159-160
% ].T. Ise, “ What are the Special Obstacles to the Progress of Christianity in Japan”160
%4 ].T. Ise, “ What are the Special Obstacles to the Progress of Christianity in Japan”161
% ].T. Ise, “ What are the Special Obstacles to the Progress of Christianity in Japan”164-165
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SONUC

1859°da Japonya’da Hristiyanli§i yayma faaliyetlerine baglayan Batilh
Protestan misyonerler, 1883’e kadar c¢alismalarina ragmen, {iilkede
Hristiyanligin yayilmasini zorlastiran durumlar onlarin 6nemli meselesi
haline gelmistir. Japonlarin Hristiyanligi kabul etmemelerinin basinda
Hristiyanliktaki Isa’nin kutsalliginin ve mucizelerin anlagilmasinin zorlugu,
Hristiyanligin atalar tapimimina karsithigi, Hristiyanligin Japonlarin kutsal
saydigr Japon imparatorlarina yonelik sadakati ve vatanseverligi ortadan
kaldirdig1 diisiincesi ve Japonlarin Hristiyanlign kabul ettikten sonra
toplumda suglamalara maruz kalma endisesi gibi sebepler gosterilmektedir.
1883’te Osaka Protestan Misyonerleri Konferansinda Hristiyanligin
yayllmasindaki engeller meselesi ayrintili bir sekilde tartisilmistir. Bu
engellerin basinda ise Japonya’'daki mevcut dinler gelmektedir. Batili
misyonerler, engel olarak Sintoizm’e deginmemelerine ragmen Budizm ve
Konfiigyanizm’in teolojik a¢idan Hristiyanligin kabul edilmesini zorlastiran
unsurlar iizerinde durmuslardir. Sintoizm’in Japon diisiincesi iizerindeki
etkisine deginen ise Hristiyan Japon Matsuyama’dir. Matsuyama, Japonya’da
diger dinlere kiyasla $intoizm’in asilmasinin zor oldugunu belirtmistir. Japon
adalarinin ve Japonlarin varligini aciklayan mit metinlerine dayanan
Sintoizm’in Japonlar i¢in vazgecilmesi zor bir din oldugunu ifade etmistir.
Batili misyonerler ise Hristiyanligin dniindeki engel olarak Konfiigyanizm ve
Budizm’in Japon toplumundaki giiglii etkisini 6n plana ¢ikarmustir. Hugh
Waddell, Konfiigyanizm ve Cin klasik metinlerinin Japon diisiincesini en {icra
koselerine kadar sindigini ve bir seyin hakikatini sinamak i¢in bu metinlerin
Japonlar icin bir rehber gérevi gordiigiinii ifade etmistir. Ozellikle Cin’den
Japonya’ya aktarilan atalar tapiniminin aile ve devletin temeli olduguna
dikkat c¢ekmistir. Waddel, Hristiyanligin kabulii icin Japonya'da atalar
tapmiminin  son bulmas: gerekliligini ifade etmistir. M.L. Gordon ise,
Hristiyanli§in tanri, giinah ve kurtulus gibi temel meselelerinin Budistler
tarafindan anlasilmadigina dikkat ¢ekmistir. Japon Budizmi’nin kendine has
0zelliklerinin oldugunu ve bu konunun misyonerler tarafindan iyi bir sekilde
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anlasilmasi ve buna gore hareket edilmesi gerekliligini vurgulamistir. Japon
Budizmi'ni karmasik ve celiskilerle dolu oldugunu belirten Gordon, bu
durumun Japonlara anlatmanin éneminden bahsetmistir. Ayrica Budist din
adamlarinin ahlak dis1 davranislarinin referanslarin verip toplumda goriiniir
kilarak Budizm’in yayilmasina dnlenebilecegini ifade etmistir. Konferansta
Budizm ile ilgili deginilen diger bir nokta ise, Budizm’in aragtirilmasi ve onun
evrensel Ogretileriyle Hristiyanlik arasinda gegisi saglayabilecek temel
konularin ortaya ¢ikarilabilecegidir.

Misyonerlere gore Hristiyanli§in yayilmasma engel teskil eden diger bir
durum ise ateizm ve agnostik diislinceyi asilayan kitaplarin {ilkede
yayginlasmasidir. Herbert Sepencer basta olmak tizere John Stuart Mill ve
Henry Thomas Buckle gibi Batili diistiniirlerin kitaplar1 6rnek verilmistir.
Meiji Dénemi'ndeki modernlesme calismalar1 Japonlar1 teknik ve bilimsel
meselelere yoneltmis ve bu sebeple Japonlar dini konulara ilgisiz kalmistir.
Bu durum Hristiyanliga ilgiyi azaltmistir. Bunun yarm sira tilkedeki énemli
diisiiniir ve kanaat onderlerinin Hristiyanlik karsithgin iceren kitaplar1 ve
bildirileri de Japonlar iizerinde etkili olmustur. Ozellikle Fukuzawa
Yukichi'nin Hristiyanliga yonelik kararli karsithiginin Japonlarin yonelimini
etkilemistir. Bunun Oniine ge¢mek ig¢in Japonya'da {iniversite
kiitliphanelerinin Hristiyanlik ile celismeyen bilim ve felsefe kitaplarmin
yerlestirmenin gerekliligi vurgulanmistir. Ayrica kamuya agik Hristiyanlik ile
ilgili konferanslar diizenlemek, seminerler vermek ve Hristiyanligin
ibadetlerini goriiniir kilmak yontem olarak sunulmustur. Hristiyanligin
diinyada nasil yayildigini anlatan tarih egitimi de bu konuda alinacak
onlemler arasinda yer almistir.

Konferansta, ].T. Ise Japonya’daki muhafazakarligin, siipheciligin ve
misyonerlerin tutumlarinin Hristiyanlig1 yayilmasina engel oldugunu ifade
etmistir. Bulunduklar1 yasam seklini degistirmeyen ve konumlarini korumak
isteyen Japonlarin Hristiyanlig1 kabul etmediklerini belirtmistir. Ise’ye gore
iilkede modernlesme hareketleri Japonlar: diinyevi bir hayata yoneltmis ve
dine yonelik kayitsiz bir tutum gelistirmistir. Ayrica Ozellikle Budist
Japonlarin dine, tanriya, ahlaka, erdeme yonelik siipheci tutumlar1 Japonlari
bu konular hakkinda tartismaya sevk etse de, bu tartismalar, hakikate
ulagmak i¢in olmadig1, sadece entelektiiel zevk igin yapilmaktadir. Ise, tiim
bunlarin yami sira misyonerlerin, inanglar1 ve davraruslar1 arasindaki
celigkilerin Japonlarin giivenini kazanmaya engel oldugunu belirtmistir.
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